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Comision de
Interpretacién

El intérprete en la era global

| 1.° de diciembre, se realizd
la Il Jornada de la Comisién de
Interpretacion, bajo el titulo «El
mundo en una cabina: la interpreta-
cién en organismos internacionales».

Fue realmente una satisfaccién con-
tar con la presencia de oradoras de la
talla de Petra Angélica Henrici, Maria
Beatriz Raffo y Victoria Massa de Bulit,
profesionales con vasta experiencia en
este campo.
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comision de idioma italiano

commissione lingua italiana

Con este nuevo evento, la Comisién
de Interpretacion siguid cubriendo
parte de las necesidades de capacita-
cion y ampliacién de conocimientos
de quienes deciden encarar esta rama
de la profesion.

El publico asistente reunié a intér-
pretes con vastisima trayectoria, que
abrieron el camino de este trabajo en
nuestro pals, con jovenes que estan
empezando a dar sus primeros pasos;

y en todos se advirtié una disposicion
fantastica a compartir conocimientos
y dar siempre un tan necesario buen
consejo.

Agradecemos a las disertantes, que,
como en la ocasién anterior, colabora-
ron desinteresadamente con el CTPCBA
y los asistentes. mm

Taller de Pronunciacion de Italiano

| 21 de septiembre, los matriculados

en idioma italiano tuvimos la primera

leccion del Taller de Pronunciacién de
Italiano que dicté la profesora Maria Emi-
lia Pandolfi. A lo largo de cuatro amenas
clases, trabajamos sobre la entonacion de
las frases; utilizamos canciones de Jova-
notti y textos de Pirandello y de Benigni;
repasamos las distintas vocales del italia-
no (abiertas o cerradas) e hicimos uso de
labiogramas; repasamos las dificultades
consonanticas, el problema de las dobles
consonantes y la acentuacion de las pala-
bras; a través de peliculas, pudimos com-
probar lo aprendido y ponerlo en practica.
Durante el curso, tuvimos la posibilidad
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de enviar a la profesora archivos de soni-
do para su correcciéon y posterior discusion
en clase, asi como de recibir por parte de
la profesora textos en version audio para
poder practicar en forma individual y con-
trolar en clase.

Queremos destacar la importancia de
que el Colegio nos haya brindado un
curso a los traductores de italiano para
formarnos y obtener perfeccionamiento
en la oralidad, algo muy importante para
los traductores y, sobre todo, para los
que nos dedicamos a la funcion pericial.
La profesora Pandolfi es titular de las
materias Fonética | y Il, y de Gramatica |

del profesorado de Italiano del Instituto
Superior del Profesorado Joaquin V. Gon-
zdlez. Desde hace mas de veinte afios, se
dedica a la formacion de formadores y
posee un master en Didactica otorgado
por la Universita Ca’ Foscari de Venecia.

La reconocida competencia de la docente
y su eficiencia en la transmision de sus co-
nocimientos nos impulsan a interesarnos
en una segunda parte de este taller, quizas
el proximo ano, por lo que esperamos que
en 2012 la profesora pueda dictar cursos
de profundizacién sobre los temas ya vis-
tos y ampliar los temas que nos resultaron
interesantes. m=m





